2. CSIV-B Riesenbeck

A 05th-07th April 2019
Riesenbeck P

INTERNATIOMNAL

Anschrift/Venue: Reitsportzentrum Riesenbeck International
Surenburg 20, 48477 Horstel-Riesenbeck

Website: www.riesenbeck-international.com

Mittwoch/Wednesday, 03rd April 2019

12:00 AM Offnen der Stille // Opening of Stables

Donnerstag/Thursday, 04th April 2019

10:00 AM Offnen der Meldestelle // Opening show office

4:00 PM Vet-Check // Horse Inspection

6:00 PM Declaration of Starters

10:00 AM Offnen Galerie // Opening Galery

11:00 AM-3:00 PM Training (Anmeldung/Registration wieneke@riesenbeck-international.com)

7:30 PM Er6ffnungsabend // Opening Ceremony

8:00 AM Horse Re-Inspection

7:30 AM Offnen der Meldestelle // Opening show office

9:00 AM 1 International Small Tour

Jumping Competition acc. to Penalties and Time
Springprifung nach Strafpunkten und Zeit
FEI Art. 238.2.1-1.10 m

11:15 AM 2 International Medium Tour
Jumping Competition acc. to Penalties and Time
Springprifung nach Strafpunkten und Zeit
FEI Art. 238.2.1-1.15m

1:15 PM 15 National Competition // Springpriifung KI. L
Jumping Competition acc. to Penalties and Time
Springprifung nach Strafpunkten und Zeit
Richtv. 501, A.1-1.15m

2:30 PM 3 International Small Tour
Jumping Competition in Two Phases
Zwei-Phasen-Springprifung
FEI Art. 274.5.3-1.10 m

5:00 PM 4  International Large Tour
Jumping Competition acc. to Penalties and Time
Springprifung nach Strafpunkten und Zeit
FEI Art. 238.2.1-1.20m

8:00 PM Festabend // Ceremony (Gaststatte Feldmann, Miinsterstr. 156, 48477 Horstel)

Samstag/Saturday, 06th April 2019
9:00 AM Offnen der Meldestelle // Opening show office
10:00 AM 5 International Small Tour
Jumping Competition in Two Phases
Zwei-Phasen-Springprifung
FEI Art. 274.5.6-1.10 m
12:00 PM 6 International Medium Tour
Jumping Competition in Two Phases
Zwei-Phasen-Springprifung

FEI Art. 274.5.6-1.15m



1:30 PM 7 International Large Tour
Jumping Competition in Two Phases
Zwei-Phasen-Springprifung
FEI Art. 274.5.6-1.20 m
2:45 PM 16 National Competition // Springpriifung KI. M*
Jumping Competition acc. to Penalties and Time
Springprifung nach Strafpunkten und Zeit
Richtv. 501, A.1-1.25m
3:45 PM 8 International Small Tour - Team Competition
counts for the AJA Friendship Cup 2019
Team Competition with Two Identical Rounds and Jump-Off
Mannschafts-Springen m. Stechen
FEI Art. 265.2;273.1;3.1;4.1 + AJA-Rules "Friendship Cup" - 1.10 m
6:30 PM 9 International Large Tour - Team Competition
counts for the AJA Ambassador Cup 2019
AJA Team Competition with Two Identical Rounds and Jump-Off
AJA Mannschafts-Springen m. Stechen
FEI Art. 265.2;273.1;3.1;4.1 + AJA-Rules "Ambassador Cup" - 1.20 m

onntag/Sunday, 07th April 2019

6:30 AM Offnen der Meldestelle // Opening show office
7:30 AM 17 National Competition // Springpriifung KI. M* m. St.
Jumping Competition with Jump-Off
Springprifung mit Stechen
Richtv. 501,B.1-1.25m
8:30 AM 10 International Large Tour
Jumping Competition with Jump-Off
Springprifung m. Stechen
FEI Art. 238.2.2 - 1.20m
10:15 AM 11 International Small Tour
Accumulator Jumping Competition with Joker
Punkte-Springen mit Joker
FEI Art. 269.1,2,3,5 - 1.10m
12:15 PM 12 International Medium Tour
Accumulator Jumping Competition with Joker
Punkte-Springen mit Joker
FEI Art. 269.1,2,3,5-1.15 m
1:30 PM 13 International Small Tour Challenge Cup
Competition for the AJA Challenge Cup 2019
Jumping Competition over Two Different Rounds
Springprifung m. 2 Umlaufen
FEI Art. 273.1,2.1,3.3.1,4.3 + AJA Rules "Challenge Cup" - 1.10 m
4:00 PM 14 International Large Tour Europa Cup
Counting for the AJA Europa Cup 2019
Jumping Competition over Two Different Rounds
Springprifung m. 2 Umlaufen
FEI Art. 273.1,.2.1,3.3.1,4.3 + AJA Rules "Europa Cup" - 1.25m

Event Director K. Liitteken +49(0)545490589700
Treating Vet Dr. Kriimpel +49 (0) 160 7817097 | Stable manager W. Schnellenberg +49(0)1604782184
Farrier 04-05/04/19 L. Hansen +49 (0) 151 14162033 | 06-07/04/19 Z. Bali Hajagos +49 (0) 171 5279788

Meldestelle / Show office: +49 (0) 54 54 / 905 897 - 77
Whats App +49 (0) 175 / 415 98 94

18:00 Uhr Meldeschluss: Abends vor der jeweiligen Priifung /
06:00 PM Declaration of Starters: the previous evening of the respective competition




